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Nordwestfalische Mundart.
oo Siilvst 1) is de NManmn.‘¢

Aine wire Geschichte.

»,Dat we ren ditaumils ?) swire TPen‘3) — vertellde®) wallér 5)
de Sel'ge ¢) — gesegnet si ér Andenken! — as?) de Jiingste, dd' 't noch
nich recht versti’nd, mit 'n gréten Bitterbrod var ére Kni'e sti’nd; aber
wi idndern lusterden ) gaut?) tau, wenn se wat van de franzduske Ti'en
vertellde — ,,dat wz°ren ditaumdls swire Tien, as?) de Franzause Gber
isen °) Lande leg un man nich d's ') ldt merken ldten droffde t!),
wo '?) swir hidl13) up d'nen driikkede. Di!Jungeu dre’gen ’t wall noch
lichter; dd' wz°ren in 'n Kriege fast grit woren un 't gev immer vell
Nigges *4) tau si'n. Besonners'%) dber wa°r 't de s'chone Musik, di' wi
alle Dage tau ha°ren kreegen, wat dise éren un unwisen Harten innz’m.
A’ber wi markeden wall ok, dat 'n Ollen '¢) slimmer tau Maute ?) sin
moste : sdi se’gen us®) Ofters so bedenklik an un fise Niber!7?), de
frondlike Gogriwe *8), di' immer so vell Plisi't mit us makede, konn’
endlik kin Wort mér ’riitbringen !'°). Den Ollen dz° 't ok besonners
ann 2°), dat se Vull nich mér so hebben konnen, wat se siiss?') ge-
wennt wz ‘ren: de Minner, dat se kinen Tabak mér réken, un de Frouen,
dat [e kinen Koffi’ un T#' mér drinken s‘chollen. Dat alles kz°m
aber nich mér tau us, sit wi van England affperrt??) wa’ren, un 't wee’r
bi Straffe unnerseggt, dergliken of?3) annere vorbo'ene ®) Siaken in 'n
Hiise tau hebben. So ent(ti°nd ins Dages 'n grot Spektakel in dsen
Hise: de Franzausen harrn 'n Fittken mit Pulwer funnen, dat {ise Vader
far bettere Ti'en stilken2?) hodd ??) harr, und dat we’r verri’en 3) wo-
ren?5). De Vader s®t in de Stében un twz' S‘gandarmen bi em, di; se
dimils up Franziusk Duinen hedden, un hd' s'choll all 2¢) ni Wesel up
de Feftung bracht weren 25). Hii si’g ?7) ftill var sik hen und seggde
kin Wort. De Mauder s®t in de Kimern un gren?8) un bé'e S) tau
Gott, dat hi' doch Hiilpe schikken mogde, un alle Annern in 'n Hise
jammerden un di’en?°), dat m’3°) nich wiiste wohen un woher. Ik
we'r dimils darrtain 3!') Jir old un konn' all begripen, wat dat tau be-
di’en harr. Ik sz°g 3ber ok in, dat dat Grinen ?%) un Jammern nix
dtrichdede un dat up annere Wise holpen weren moste. Ik slek 28) mi
stilken 24) in mine Kimern, d&° min Mintelken iim un gi’ng, dat ’t kin
Mensk markede, tom Hfse hendt ). Ik woll dber nd de Stadt, di' dri!
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Stunnen wit van us af3?) we°r. Dir leg de Generdlltaf un ik dachte
mi, dat dirbi dii sin‘mosten, di' wat tau Seggén' harten. Ik ging 3ber
up Wegen, wir siiss2') de Vofs man33) slik; up de Landftriten woggde
ik mi nich, wil di' immer vull van Marodcers un innern Gelinnel was.
Ik harr 'ne schrecklige Anglt un bé'de in di'ns weg tau Gott un sine En-
gel, dat se mi gliiklik hengeli’en mochden. As ik hnkm"m, gong ik [traks
ni't Hauptquattiir 34) un sé’e3) den beiden S'childwachen, dat ik wat bi
'n Commandanten tau beftellen harre. Dii beiden lachoden un menden
siik “ne ¥8) Ordontanz’ droffden se '!') wall dorliten. Ik ni’m Sber so 'ne
wi¢htige Mine'an, as ik man®3) konn', un ik wa°rd tau 'n Commandan-
ten fiuert. 2?) Dat was dimfils de Feldmarschall Bernadotte, dii nd diis-
sen 3¢) Konnig 'van Sweden woren is, en friindlik, gemiiin 3")”Mann, dal
mi'ftiggde, wat ik woll. Ik drz°g em mine Sike unner Trinen var un
bé&'dé ) em'vanr Himmel t'r Erden 38), dat hii ik mines Vaders annem-
men mochdé. Hii beerde 3°) mi up un fiellde mi var sik up 'n Staul un
fing an, vart" min ‘wacker Gesichtken tau sprekken un dat hil mi wall
nix'afslin droffde. Marr 29) ik 1x°t nich nd,.bet hii mi verfprokken harr,
dat ik man $3) ruhig’ wesen s'choll, min Vader s'choll kin Lad gesehan‘
Hi%rekde’ mi 'de Hand hen, as 1k gin woll, marr ik kiissede man de
Lucht 41), — dantvar min Leben harr ik kinen Franzausen ‘de Hand
kiissd22) un-ik ne’m mi km Tid, em tau danken. Ik lz°p den gan-
zen"'Weg un as ik ni Has ke°m, wa’ren Alle beftortt Gber dat, wat ik
dSm22) harr. ‘A°ber de Sike nz°m 'n gaut Ende; Gse Vader wa’rd
we'dr fril gewen un kin Mensk' drofide mér *n Wort d-rvan seggen. Ji
dber miged hierdt erkennen, dat 't 'n wir Sprekwort is, wenn m’3°)
segg '), stilbst is de Mann*, un dat ok all 'n Wigd 42?) van darrtain J3-
ren-wat' kann; ‘tvenn 't man wat antaufangen wogg.*
- Dr. A. v. Eye.
Sprachli¢he 'Erlautéringen.

1) salvest, auch sulvest, sulfst (goth. silba, mittelniederd. selfs, sulfs, englisch
—self ete. Grimm’s"'Gramni: 1II, 5. 646 fI.), selbst. »

2) diltaumils, auch' disaumdlen, verstirktes dimils, dimilen, dazumal, damals,
wird stets mit bestimmtém Nachdrucke und ciner gewissen Feierlichkeit ge-
sprochen, um auf die Art und Weise, auf dic Bedeutung ciner Zeit hinzuweisen.
(Anmerk. des Verfassers.) Fir mittelhochd. ue steht niederd au : tauw, zuo,

gaut, guot, Maut, muot, Mauder, muoter, Staul, stuol, daun, tuon.
3) 7tan, Plur. v. Tid, Zeit; Ausfall des d (hochdentsch ¢) wie unten bei ver-
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bo’en, verbolen, verrd'an, verrathen, bé'de, bé’e betele, bedWen, hedeuten, ge-
li’en, geleiten, wé'er, wieder; vgl. auch sé’e fiir sagle.
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